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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om utkastet till radets beslut om ingidende av interimsavtalet om handel mellan
Europeiska unionen och Republiken Chile
(11667/2023 — C9-0466/2023 — 2023/0259(NLE))

(Godkinnande)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av utkastet till radets beslut (11667/2023),

— med beaktande av utkastet till interimsavtal om handel mellan Europeiska unionen och
Republiken Chile (11668/2023),

— med beaktande av det gemensamma uttalandet om bestimmelserna om handel och
hallbar utveckling i interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och
Republiken Chile, som bifogas till avtalet,

— med beaktande av den begidran om godkdnnande som radet har lagt fram 1 enlighet med
artiklarna 91.1, artikel 100.2, artikel 207.4 forsta stycket, artikel 218.6 andra stycket a
led v samt artikel 218.7 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssatt
(EUF-fordraget)(C9-0466/2023),

— med beaktande av sin resolution som inte avser lagstiftning av den ...! om forslaget till
radets beslut om ingéende av det avancerade ramavtalet mellan Europeiska unionen och
dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Chile, & andra sidan,

— med beaktande av artikel 105.1 och 105.4 samt artikel 114.7 1 arbetsordningen,

- med beaktande av rekommendationen fran utskottet for internationell handel
(A9-0011/2024).

1.  Europaparlamentet godkdnner att avtalet ingés.

2. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversdnda parlamentets stindpunkt till
radet och kommissionen samt till regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna och
1 Republiken Chile.

! Antagna texter, P8 _TA(0000)0000.
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MOTIVERING

EU:s politiska och ekonomiska forbindelser med Chile regleras for nérvarande av
associeringsavtalet fran 2002. Virlden har dock fordndrats avsevirt sedan 2002, och handels-
och investeringsforbindelserna mellan EU och Chile har legat under sin potential under de
senaste dren. EU och Chile inledde dérfor férhandlingar om en modernisering av avtalet 2017
for att anpassa avtalet till de mest avancerade standarderna och frigéra outnyttjad potential.
Forhandlingarna om handelsdelen avslutades pa teknisk niva i oktober 2021.
Principdverenskommelsen om det nya avancerade ramavtalet mellan EU och Chile och
interimsavtalet om handel tillkdnnagavs den 9 december 2022.

Det avancerade ramavtalet bestér av en del som ror politik och samarbete och en del som ror
handel och investeringar, inbegripet bestimmelser om liberalisering av investeringar och
bestimmelser om investeringsskydd. Den dverenskomna texten dr for ndrvarande foremal for
en tvadelad ratificeringsprocess. Eftersom det avancerade ramavtalet som helhet innehéller
bestimmelser om politikomraden dér EU delar befogenheter med EU:s medlemsstater, sdsom
investeringsskydd, kommer det inte bara att ldggas fram for Europaparlamentet for
godkédnnande utan dven for alla EU-medlemsstater for ratificering i enlighet med respektive
lands konstitutionella krav. Parallellt med det avancerade ramavtalet har interimsavtalet om
handel, som endast innehéller de handels- och investeringsbestimmelser i avtalet som
omfattas av EU:s exklusiva befogenhet, foreslagits for undertecknande och ingédende 1 ett
ratificeringsforfarande som endast omfattar EU. Nar det géller interimsavtalet om handel
krédvs att Europaparlamentet ger sitt godkdnnande, varpa rddet méste anta ett beslut om
ingdende. Nir det avancerade ramavtalet trader 1 kraft kommer interimsavtalet om handel
automatiskt att upphora att gélla.

Chile ir ett av Latinamerikas mest vdlmdende och industrialiserade ldnder. Landet har en
mycket 6ppen ekonomi som i hdg grad ar beroende av internationell handel. Chile dr EU:s
tredje storsta handelspartner i Latinamerika, medan EU for Chiles del ar landets tredje storsta
handelspartner totalt sett och dess storsta killa till utlindska direktinvesteringar.

Det befintliga associeringsavtalet har lett till en betydande 6kning av handels- och
investeringsvolymerna mellan EU och Chile sedan det tradde i kraft 2003. Den bilaterala
handeln mellan EU och Chile 6kade med 142 % mellan 2002 och 2021. Handels- och
investeringsforbindelserna har dock legat under sin potential de senaste aren eftersom béada
sidor har ingatt mer avancerade avtal med andra partner. Till foljd av detta har EU gatt fran att
vara Chiles frimsta handelspartner 2003—-2009 till att 1 dag vara dess tredje storsta (efter Kina
och USA).

Det moderniserade avtalet kommer att gora det mojligt for bida sidor att kraftigt 6ka sin
bilaterala handel och sina bilaterala investeringar, eftersom det kommer att skapa dmsesidigt
fordelaktiga nya mojligheter och utveckling pa bada sidor. Det kommer att liberalisera 96 %
av de tullpositioner inom jordbruk som &nnu inte liberaliserats pa Chiles sida och 66 % pa
EU:s sida under en period pd hogst sju ar, inbegripet befintliga tullkvoter for ost frdn EU och
for chilenska bearbetade spannmalsprodukter. Detta kommer att leda till att mer dn 95 % av
den bilaterala handeln med varor &r tullfri. For mycket kinsliga produkter kommer
undantagen att fortsétta att gilla, d&ven for socker pa bada sidor och for bananer och ris pé
EU:s sida. Chilenska frukter och gronsaker kommer dven fortsittningsvis att omfattas av EU:s
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system med ingangspriser. EU kommer att ge ytterligare marknadstilltrade i form av 6kade
tullfria kvoter for fjaderfakott, griskott, farkott, notkott, vitlok och fiskkonserver frén Chile.
Nya sddana kvoter for Chile kommer att 6ppnas for olivolja, fruktberedningar och andra
produkter. Avtalet kommer att skydda 216 geografiska beteckningar frdn EU i Chile och 18
geografiska beteckningar frdn Chile i EU. Den bilaterala handeln med industrivaror var redan
helt liberaliserad enligt det nuvarande avtalet.

Interimsavtalet om handel innehaller ocksa toppmoderna kapitel om investeringar och
tjénster, som sékerstéller att europeiska investerare behandlas pd samma sétt som chilenska
investerare nér de etablerar och driver sin verksamhet i Chile, och vice versa. Avtalet
garanterar offentliga myndigheters rétt att lagstifta 1 allménhetens intresse. Detta inbegriper
ritten att bibehélla offentliga tjanster sdsom utbildning, hilso- och sjukvard och vatten, eller
att aterfora tjénster som tillhandahélls av privata aktorer till den offentliga sektorn.

Foredraganden vilkomnar sérskilt att kommissionen lyssnat pa Europaparlamentets krav pa
att infora ett sdrskilt och fristdende kapitel om handel och jimstélldhet, som é&r det forsta
nagonsin 1 ett EU-handelsavtal. Jimstilldhet &r ett av EU:s grundldggande varden och maste
utvecklas i alla skeden och genom all politik. Detta kapitel, med ambitidsa ataganden,
kommer att utgora ett nytt prejudikat for jamstélldhetsintegrering genom EU:s
handelsforbindelser.

Det nya avtalet kommer ocksa att bidra till en rimligare och rittvisare gron omstéllning for
bada parter. Avtalet kommer framfor allt att sdkerstdlla diskrimineringsfri tillgéng till rdvaror
av avgorande betydelse och ren energi, samtidigt som det bidrar till lokalt mervérdet i Chile.
Kapitlet om energi och ravaror forbjuder export- och importmonopol och dubbel prisséttning,
samtidigt som Chile ges visst politiskt utrymme att underlétta framvixten av nya
industrisektorer genom att inom vissa granser sétta ett ligre inhemskt pris.

Interimsavtalet om handel innehaller ocksa ett omfattande kapitel om handel och hallbar
utveckling, som innehaller ambitidsa och bindande &taganden 1 sociala, arbetsréttsliga och
miljomissiga fragor. Dessutom har Chile och EU i ett gemensamt uttalande som atfoljer
interimsavtalet om handel atagit sig att se dver avtalet sa snart det trider i kraft for att anpassa
det till de senaste héllbarhetsstandarderna, sérskilt EU:s nya strategi for handel och héllbar
utveckling. Detta kommer att sdkerstilla att &tagandena om sociala réttigheter och
arbetstagarrittigheter, inbegripet ursprungsbefolkningars rittigheter sdsom fritt, pa forhand
inhdmtat och vilinformerat samtycke, samt miljonormer blir mer verkstillbara.

Interimsavtalet om handel kommer att gora det mojligt for EU att befdsta och ytterligare
stirka sina forbindelser med en av sina viktigaste och mest pélitliga partner i Latinamerika.
Avtalet visar att EU kan samarbeta med likasinnade partner for att fraimja réttvis, hallbar och
véirdebaserad handel. I en tid da den multilaterala vérldsordningen, som omfattar 6ppen och
regelbaserad handel, ifragasitts i allt hogre grad, dr detta avtal ocksa en stark signal mot
protektionistiska tendenser och gor det mojligt for bada parter att diversifiera sina
leveranskedjor.

Avtalet kommer att anpassa handels- och investeringsforbindelserna mellan EU och Chile till
de mest avancerade standarderna pa omraden som ror bland annat miljéskydd, arbetstagares
rattigheter, jidmstélldhet och méinskliga réttigheter samt urbefolkningars réttigheter. Det
kommer att eliminera merparten av de aterstdende tullarna och skapa betydande nya
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mojligheter for ekonomisk tillvéxt och héllbar utveckling. Genom att sékerstilla
likabehandling av investerare fran bada sidor kommer avtalet att uppmuntra fler europeiska

foretag att investera 1 Chile och vice versa, dven 1 strategiska sektorer som fornybar energi
och ravaror.

Foredraganden rekommenderar dérfor att parlamentet godkédnner detta avtal.
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BILAGA: ENHETER ELLER PERSONER SOM FOREDRAGANDEN HAR
MOTTAGIT SYNPUNKTER FRAN

Foredraganden forklarar, 1 enlighet med artikel 8 1 bilaga I till arbetsordningen, att hon har
mottagit synpunkter frin foljande enheter eller personer i samband med att betinkandet
utarbetades, fram till dess att det antogs 1 utskottet:

Enhet och/eller person

Mission of Chile to the European Union

Chilean Vice-Minister for Trade

Indigenous representative

Digital Europe

BusinessEurope

European Climate Foundation

American Chamber of Commerce to the EU

EuroChambres

Copa-Cogeca

EUROBAT

International Labour Organization

Greenpeace

Oxfam

Human Rights Watch

European Raw Materials Alliance

Chilean Minister of Economy, Development and Tourism

Chilean Minister of Mining

Chilean Minister of Energy

Chilean Minister of Labour

Confederacion de la Produccion y del Comercio

Sociedad de Fomento Fabril

Cémara de Comercio de Santiago

Union Nacional de Trabajadores

Central Autonoma de Trabajadores

Central Unitaria de Trabajadores

Diego Portales University

Comunidad de Organizaciones Solidarias

Observatorio Ciudadano

Centre for Intercultural Indigenous Studies

Feminist Lawyers’ Association

Andres Hurtado University

Chile’s Fair Trade Association

Chilean Minister Secretary General of the Presidency

Chilean Minister for Foreign Affairs

European Services Forum

Catholic University of Valparaiso-Chile

Women Economic Forum Chile
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CELCAA

Chilean Senate representatives

Chilean Undersecretary of Foreign Affairs

President of Chile

Minister of Finance

Chilean Constitutional Convention representatives

Observatorio Nueva Constitucion

Espacio Publico, Rumbo Colectivo

Instituto de Estudios de la Sociedad

LEASUR

Rompiendo el Silencio

Directora Observatorio contra el Acoso Callejero

Universidad de Chile

Municipality of Pefialolén

Universidad de Santiago de Chile

Ovanstdende forteckning uppréttas uteslutande pd foredragandens ansvar.
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7.12.2023

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR JORDBRUK OCH LANDSBYGDENS
UTVECKLING

till utskottet for internationell handel

over interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken Chile
(COM2023/0435 — C9-0000 — 2023/0259(NLE))

Foredragande av yttrande: Francisco Guerreiro

KORTFATTAD MOTIVERING

Den 13 november 2017 godkénde rédet att forhandlingar inleds med Chile om modernisering
av det befintliga associeringsavtalet frdn 2002 mellan EU och Chile. Férhandlingarna pa
teknisk nivé slutfordes i oktober 2021, och efter ndgra bilaterala diskussioner offentliggjordes
avtalets kapitel den 9 december 2022 1 form av det uppdaterade avancerade ramavtalet mellan
EU och Chile.

Delar av ramavtalet omfattas av delad befogenhet med medlemsstaterna och kommer dérfor
inte enbart att oversidndas till Europaparlamentet for godkédnnande utan dven till alla EU:s
medlemsstater for ratificering. Under tiden kommer avtalets bestimmelser om tilltrade till
handels- och investeringsmarknaden att understillas ratificeringsforfarandet pd EU-niva,

1 form av ett interimsavtal om handel som omfattas av EU:s exklusiva befogenhet. Detta
interimsavtal kommer att upphora att gélla ndr ramavtalet har trétt i1 kraft.

Genom ramavtalet uppnés en hdg niva av tulliberalisering fran Chiles sida, vilket innebér att
99,9 % av EU:s export blir tullfri. I ramavtalet gérs dock undantag for bada parter nér det
géller kénsliga produkter, framst socker for EU och Chile, och ris och bananer f6r EU. Utokat
tilltrade till EU-marknaden beviljas endast 1 form av tullfria kvoter. Genom ramavtalet
rationaliseras de befintliga tullfria kvoter som Chile beviljats for notkott och farkott, den
arliga tillvaxttakten réknas bort och de fasta beloppen fortydligas. Fransett 6kningen avseende
fjdderfa haller sig 6kningen av de befintliga tullfria kvoterna for griskott, vitlok och
konserverad fisk pa en blygsam niva. Avtalet innebér att ytterligare 216 europeiska och

18 chilenska geografiska beteckningar for jordbruksprodukter skyddas.
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Avtalet syftar till att vidareutveckla det befintliga associeringsavtalet genom tilldgg av ett
sarskilt kapitel om handel och hallbar utveckling, i linje med parlamentets resolution av

den 14 september 2017. Internationella arbetsorganisationens (ILO) och Parisavtalets
grundldggande standarder aterfinns i detta kapitel om handel och héllbar utveckling. De ingér
darfor dnnu inte som vésentliga delar 1 avtalet och kan inte bli foremal for sanktioner enligt
kapitlet om generell tvistlosning. Kapitlet om handel och hallbar utveckling forpliktar dock
bada parter att effektivt genomfora Parisavtalet och uppfylla sina dtaganden om nationellt
faststdllda bidrag, och foreskriver en ny dversynsklausul som tillater att bestimmelser om
handel och hallbar utveckling ses 6ver med hinsyn till fordnderliga miljoméssiga och sociala
standarder.

Avtalet innehéller ett sérskilt kapitel om hallbara livsmedelssystem som kommer att ligga till
grund for ett forbéttrat samarbete mellan EU och Chile nir det giller omstillningen till ett
héllbart livsmedelssystem, inbegripet samarbetet kring antimikrobiell resistens och djurskydd.
Bada parter atar sig att behalla sina nuvarande férbud mot anvindning av antibiotika som
tillvaxtbefrimjande medel.

I enlighet med artikel 218.6 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt maste
Europaparlamentet ge sitt godkdnnande for att rddet ska kunna anta ett beslut om ingdende av
avtalet.

Mot bakgrund av ovanstiende foresldr foredraganden att parlamentet ska godkénna ingdendet
av avtalet.

skokeoskoskosk skosk

Utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling uppmanar utskottet for internationell
handel att som ansvarigt utskott rekommendera att Europaparlamentet godkénner forslaget till
radets beslut om ingéende, pd Europeiska unionens végnar, av interimsavtalet om handel
mellan Europeiska unionen och Republiken Chile.
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BILAGA: ENHETER ELLER PERSONER SOM FOREDRAGANDEN AV
YTTRANDE HAR FATT SYNPUNKTER FRAN

Foredraganden forklarar pd eget ansvar att han inte har fatt nadgra synpunkter fran ndgon enhet
eller person som ska tas upp 1 denna bilaga 1 enlighet med artikel 8 1 bilaga I till
arbetsordningen.
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ARENDETS GANG | DET RADGIVANDE UTSKOTTET

Titel Interimsavtal om handel mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater och Republiken Chile

Referensnummer 2023/0259(NLE)

Ansvarigt utskott INTA

Foredragande av yttrande

Francisco Guerreiro

Utndmning 19.9.2023
Behandling i utskott 25.10.2023
Antagande 7.12.2023
Slutomrostning: resultat +: 19
— 9
0: 3
Slutomrostning: nirvarande ledaméter | Mazaly Aguilar, Clara Aguilera, Carmen Avram, Benoit Biteau, Franc

Bogovi¢, Daniel Buda, Asger Christensen, Ivan David, Jérémy Decerle,
Herbert Dorfmann, Luke Ming Flanagan, Francisco Guerreiro, Martin
Hausling, Martin Hlavacek, Camilla Laureti, Gilles Lebreton, Norbert
Lins, Colm Markey, Marlene Mortler, Ulrike Miiller, Juozas Olekas,
Bert-Jan Ruissen, Anne Sander

Slutomrostning:

nirvarande suppleanter

Claude Gruffat, Peter Jahr, Gabriel Mato, Dan-Stefan Motreanu,
Michaela Sojdrova, Thomas Waitz

Slutomrostning:
(art. 209.7)

néirvarande suppleanter

Vlad Gheorghe, Eric Minardi
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SLUTOMROSTNING MED NAMNUPPROP | DET RADGIVANDE UTSKOTTET

19 +
ECR Mazaly Aguilar, Bert-Jan Ruissen
PPE Franc Bogovi¢, Herbert Dorfmanvn, Peter Jahr, Norbert Lins, Colm Markey, Gabriel Mato, Marlene Mortler,
Dan-Stefan Motreanu, Michaela Sojdrova
Renew Asger Christensen, Vlad Gheorghe, Martin Hlavacek, Ulrike Miiller
S&D Clara Aguilera, Carmen Avram, Camilla Laureti, Juozas Olekas
9 -
ID Ivan David, Gilles Lebreton, Eric Minardi
PPE Anne Sander
Renew Jérémy Decerle
The Left Luke Ming Flanagan
Verts/ALE Benoit Biteau, Claude Gruffat, Martin Hausling
3 0
PPE Daniel Buda
Verts/ALE Francisco Guerreiro, Thomas Waitz
Teckenforklaring:
+ : Ja-rOster
- Nej-roster
0 : Nedlagda roster
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ARENDETS GANG | DET ANSVARIGA UTSKOTTET

Titel Interimsavtalet om handel mellan Europeiska unionen och Republiken
Chile
Referensnummer 11667/2023 — C9-0466/2023 — 2023/0259(NLE)
Samrad eller begiran om godkiinnande | 14.12.2023
Ansvarigt utskott INTA
Tillkdnnagivande i kammaren 25.1.2024
Radgivande utskott AGRI
Tillkdnnagivande i kammaren 25.1.2024

Foredragande Samira Rafaela
Utndmning 19.7.2023
Behandling i utskott 28.11.2023
Antagande 24.1.2024
Slutomrostning: resultat +: 31
— 4
0: 3

Slutomrostning: nirvarande ledaméter

Barry Andrews, Tiziana Beghin, Saskia Bricmont, Jordi Cafias, Daniel
Caspary, Markéta Gregorova, Roman Haider, Heidi Hautala, Karin
Karlsbro, Miapetra Kumpula-Natri, Danilo Oscar Lancini, Bernd
Lange, Margarida Marques, Gabriel Mato, Sara Matthieu, Emmanuel
Maurel, Carles Puigdemont i Casamajo, Samira Rafaela, Inma
Rodriguez-Pifiero, Ernd Schaller-Baross, Helmut Scholz, Joachim
Schuster, Sven Simon, Dominik Tarczynski, Kathleen Van Brempt,
Marie-Pierre Vedrenne, Jorgen Warborn, Jan Zahradil, Juan Ignacio
Zoido Alvarez

Slutomrostning: nirvarande suppleanter

Michiel Hoogeveen, Wtodzimierz Karpinski, Liudas Mazylis

Slutomrostning: nirvarande suppleanter
(art. 209.7)

Hildegard Bentele, Izaskun Bilbao Barandica, Paolo Borchia, Antonio
Maria Rinaldi, Doménec Ruiz Devesa, Lucia Vuolo

Ingivande

29.1.2024
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SLUTOMROSTNING MED NAMNUPPROP | DET ANSVARIGA UTSKOTTET

31 +
ECR Michiel Hoogeveen, Dominik Tarczynski, Jan Zahradil
ID Paolo Borchia, Danilo Oscar Lancini, Antonio Maria Rinaldi
NI Tiziana Beghin, Carles Puigdemont i Casamajo, Erné Schaller-Baross
PPE Hildegard Bentele, Daniel Caspary, Wiodzimierz Karpinski, Gabriel Mato, Liudas Mazylis, Sven Simon,

Lucia Vuolo, Jérgen Warborn, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Renew Barry Andrews, Izaskun Bilbao Barandica, Jordi Cafias, Karin Karlsbro, Samira Rafaela, Marie-Pierre
Vedrenne
S&D Miapetra Kumpula-Natri, Bernd Lange, Margarida Marques, Inma Rodriguez-Pifiero, Doménec Ruiz Devesa,

Joachim Schuster, Kathleen Van Brempt

The Left Emmanuel Maurel, Helmut Scholz

Verts/ALE Saskia Bricmont, Sara Matthieu

D Roman Haider

Verts/ALE Markéta Gregorova, Heidi Hautala
Teckenforklaring:
+ : Ja-roster
- : Nej-roster

0 : Nedlagda roster
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